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Zawiadomienie Komisji dotyczace stosowania Regionalnej konwencji w sprawie
paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia lub protokotéw w sprawie regul
pochodzenia przewidujacych kumulacje diagonalng pomiedzy umawiajacymi sie stronami tej
konwencgji

(C/2024[3107)

W celu zastosowania diagonalnej kumulacji pochodzenia pomiedzy umawiajacymi sie stronami Regionalnej konwencji
w sprawie paneuro$rodziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia (') (zwanej dalej ,konwencjg”), strony infor-
muja si¢ wzajemnie, poprzez Komisj¢ Europejska, o stosowanych regutach pochodzenia obowigzujacych w stosunkach
Z innymi stronami.

Nalezy przypomnie¢, ze kumulacja diagonalna moze by¢ stosowana wyltacznie wtedy, gdy strony koncowej produkgji i kon-
cowego miejsca przeznaczenia zawarly umowy o wolnym handlu przewidujace identyczne reguly pochodzenia ze wszyst-
kimi stronami uczestniczagcymi w uzyskaniu statusu pochodzenia, tj. ze wszystkimi stronami, z ktérych pochodza uzyte
materialy. Material pochodzacy ze strony, ktéra nie zawarta umowy ze stronami koficowej produkgji lub konicowego prze-
znaczenia, jest traktowany jako material niepochodzacy. Konkretne przyklady podano w Wyjasnieniach dotyczacych
paneuroérédziemnomorskich protokoléw w sprawie regul pochodzenia (%).

Na podstawie informacji przekazanych przez strony Komisji Europejskiej w zalgczonych tabelach okreslono:
W tabeli 1 — uproszczony przeglad mozliwosci kumulacji.

W tabelach 2 i 3 - date, od ktérej kumulacja diagonalna ma zastosowanie.

Litera ,X” wystepujaca w tabeli 1 wskazuje na fakt, ze miedzy dwoma partnerami zawarta jest umowa o wolnym handlu
zawierajgca reguly pochodzenia pozwalajace na kumulacj¢ w oparciu o model paneuro$rédziemnomorskich regut pocho-
dzenia. Diagonalna kumulacja z udzialem trzech partneréw (A, B i C) wymaga, aby ,X” pojawito si¢ w rubrykach dotycza-
cych A-B, B-C i A-C (,X” musi wystapi¢ trzykrotnie). W kumulacji diagonalnej istnieja jednak pewne wyjatki. W takich przy-
padkach na istnienie wyjatku wskazuje (1), (2) lub (¥) znajdujace si¢ obok ,X".

Daty wymienione w tabeli 2 odnoszg si¢ do:

— daty rozpoczecia stosowania kumulacji diagonalnej na podstawie art. 3 dodatku I do konwencdji, jezeli dana umowa

”,

o wolnym handlu odnosi si¢ do konwencji. W tym przypadku data poprzedzona jest oznaczeniem ,,(C)”;

— daty rozpoczecia stosowania protokoléw w sprawie regut pochodzenia przewidujacych kumulacje diagonalng, zala-
czonych do danej umowy o wolnym handlu, w pozostatych przypadkach;

— daty rozpoczgcia stosowania kumulacji diagonalnej na podstawie art. 7 dodatku I do konwencji, zgodnie ze zmianami
wprowadzonymi decyzja nr 1/2023 Wspdlnego Komitetu Regionalnej Konwencji w sprawie Paneuro$rédziemnomor-
skich Preferencyjnych Regut Pochodzenia z dnia 7 grudnia 2023 r. (). W tym przypadku data poprzedzona jest ozna-
czeniem ,(R)”.

Podane w tabeli 3 daty odnosza si¢ do daty rozpoczecia stosowania protokoléw w sprawie regul pochodzenia przewiduja-
cych diagonalna kumulacje, zalaczonych do uméw o wolnym handlu migdzy UE, Turcja oraz uczestnikami procesu stabili-
zacji i stowarzyszenia Unii Europejskiej. Za kazdym razem gdy w danej umowie o wolnym handlu pomiedzy stronami
wymienionymi w tej tabeli zamieszczone zostaje odniesienie do konwencji, data poprzedzona symbolem, odpowiednio,
»(Q)” lub ,(R)” zostata dodana w tabeli 2.

(') Dz.U.L542z26.2.2013,s. 4.
() Dz.U.C 8372 17.4.2007,s. 1.
() Dz.U.L, 2024/390, 19.2.2024, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dec/2024/390/oj
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Nalezy réwniez przypomnieé, ze materialy pochodzace z Turcji objete unig celng UE-Turcja moga by¢ stosowane jako
materialy pochodzace do celu diagonalnej kumulacji pomigedzy Unig Europejska i krajami uczestniczacymi w procesie sta-
bilizacji i stowarzyszenia, wobec ktorych obowigzuje protokét w sprawie regut pochodzenia.

Kody umawiajacych si¢ stron wymienionych w tabelach sg nastgpujace:

Unia Europejska

Pafistwa EFTA:

— Islandia

— Szwajcaria (w tym réwniez Liechtenstein) (%)
— Norwegia

Wyspy Owcze

Uczestnicy procesu barcelonskiego:
— Algieria

— Egipt

— Izrael

— Jordania

— Liban

— Maroko

— Palestyna *

— Syria

— Tunezja

Turcja

Uczestnicy procesu stabilizacji i stowarzyszenia UE:

— Albania

— Bo$nia i Hercegowina
— Macedonia Pélnocna
— Czarnogéra

— Serbia

— Kosowo **

Republika Moldawii
Gruzja

Ukraina

UE

IS

CH (+1])
NO

FO

DZ
EG
IL
JO
LB
MA
PS
SY
TN
TR

AL
BA
MK
ME
RS
KO
MD
GE
UA

Niniejsze zawiadomienie zastgpuje zawiadomienie opublikowane w Dz.U. C-2024/1623 z 22.02.2024.

*%

Szwajcaria i Ksigstwo Liechtensteinu tworza uni¢ celna.

Uzycie tej nazwy nie moze by¢ traktowane jako uznanie pafistwa Palestyna i pozostaje bez uszczerbku dla indywidualnych stanowisk

panstw cztonkowskich w tej kwestii.

Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjg Rady Bezpieczenstwa ONZ 1244 oraz
z opinig Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwo$ci w sprawie Deklaracji niepodleglosci Kosowa.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/3107oj
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Tabela 1

Uproszczony przeglad mozliwosci kumulacji diagonalnej w strefie paneuro$rédziemnomorskiej

Panstwa EFTA

Uczestnicy procesu barceloriskiego

Uczestnicy procesu stabilizacji i stowarzyszenia UE

UE (ES) 1S NO FO DZ EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL BA KO ME MK RS MD GE UA
UE X X X X X X X X X X X | x0 X X X X X X X X X
CHEL) | X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
IS X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
NO X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
FO X X X X X
DZ X
EG X X X X X X X X
IL X X X X X X
JO X X X X X X X X
LB X X X
MA X X X X X X X X
PS X X X X X
SY X
TN X X X X X X X X
TR X () X X X X X X X X X X X® | X * X® | XM | X X | X0
AL X X X X X (% X X X X X X
BA X X X X X X X X X X X
KO X * X X X X X X
ME X X X X X (% X X X X X X
MK X X X X X (%) X X X X X X X
RS X X X X X (%) X X X X X X
MD X X X X X X X X X
GE X X X X X () X
UA X X X X X X X
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(*) (%) Diagonalna kumulacja migdzy Turcja, Albania, Bosnig i Hercegowing, Kosowem, Macedonig Ponocna, Czarnogorg i Serbia jest mozliwa. Jednak w odniesieniu do mozliwosci diagonalnej kumulacji mie-
dzy Unia Europejska, Turcja, Albanig, Bosnia i Hercegowing, Kosowem, Macedonig Péinocng, Czarnogdra i Serbig zob. tabele 3.
(") (1) Dla towaréw objetych unia celng UE-Turcja datg rozpoczecia stosowania ustala si¢ na dzien 27 lipca 2006 r.
Dla produktéw rolnych date rozpoczecia stosowania ustala si¢ na dzien 1 stycznia 2007 r. (kumulacja nie ma zastosowania z MD i GE).
Dla wegla i wyrob6w ze stali datg rozpoczecia stosowania ustala si¢ na dziefi 1 marca 2009 r. (kumulacja nie ma zastosowania z MD i GE).
(*)  (2) Dla produktow:
— objetych rozdzialami 1-24 Zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towaréw; oraz
— objetych zalacznikiem 1 do umowy o wolnym handlu migdzy Republikg Turcji a Gruzja kumulacja pochodzenia moze by¢ stosowana tylko wtedy, gdy pochodza one z Republiki Turcji i Gruzji.

Tabela 2

Data, od ktdrej stosuje sie reguly pochodzenia przewidujace kumulacje diagonalng w strefie paneurosrédziemnomorskiej

Paristwa EFTA Uczestnicy procesu barcelofiskiego Uczestnicy procesu stabilizacji i stowarzyszenia UE
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Dla towar6w objetych unig celng UE-Turcja datg rozpoczecia stosowania ustala si¢ na dzief 27 lipca 2006 .
Dla produktéw rolnych date rozpoczecia stosowania ustala si¢ na dzien 1 stycznia 2007 r.
Dla wegla i wyrob6w ze stali date rozpoczecia stosowania ustala si¢ na dziefi 1 marca 2009 r.

Tabela 3

Data, od ktorej stosuje si¢ protokoly w sprawie regul pochodzenia przewidujace diagonalng kumulacj¢ pomiedzy Unia Europejska, Albania, Bosnia i Hercegowing, Koso-

wem, Macedonig Péinocng, Czarnogéra, Serbig i Turcja

UE AL BA KO MK ME RS TR
UE 1.1.2007 1.7.2008 1.4.2016 1.1.2007 1.1.2008 8.12.2009 (")
AL 1.1.2007 22.11.2007 1.4.2014 26.7.2007 26.7.2007 24.10.2007 1.8.2011
BA 1.7.2008 22.11.2007 1.4.2014 22.11.2007 22.11.2007 22.11.2007 14.12.2011
KO 1.4.2016 1.4.2014 1.4.2014 1.4.2014 1.4.2014 1.4.2014 1.9.2019
MK 1.1.2007 26.7.2007 22.11.2007 1.4.2014 26.7.2007 24.10.2007 1.7.2009
ME 1.1.2008 26.7.2007 22.11.2007 1.4.2014 26.7.2007 24.10.2007 1.3.2010
RS 8.12.2009 24.10.2007 22.11.2007 1.4.2014 24.10.2007 24.10.2007 1.9.2010
TR (") 1.8.2011 14.12.2011 1.9.2019 1.7.2009 1.3.2010 1.9.2010

(0

Dla towar6éw objetych unig celng UE-Turcja date rozpoczecia stosowania ustala si¢ na dzien 27 lipca 2006 r. Nie dotyczy produktéw rolnych oraz produktéw wegla i stali.
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Zalgcznik
Powiadomienia dotyczace wystawiania §wiadectw przewozowych EUR.1 i EUR-MED w formie

elektronicznej zgodnie z pkt 1 lit. d) zalecenia nr 1/2023 Wspélnego Komitetu Regionalnej Konwen-
¢ji w sprawie Paneuro$rédziemnomorskich Preferencyjnych Regut Pochodzenia (!)

Norwegia

System: Altinn — rzgdowy portal dialogu cyfrowego miedzy przedsigbiorstwami, osobami prywatnymi i organami publicz-
nymi

Data rozpoczecia dziatania: 2 kwietnia 2020 r.

Link umozliwiajacy weryfikacje autentycznosci $wiadectw przewozowych: https://eurl.toll.no

Turcja

System: MEDOS — ,System automatyzacji $wiadectw pochodzenia i $wiadectw przewozowych”

Data rozpoczecia dziatania: 24 kwietnia 2018 r.

Niepowtarzalny link dla kazdego $wiadectwa przewozowego rozpoczyna si¢ od ,https:/[mdc.gtb.gov.tr” lub ,, https://uygu-

lama.gtb.gov.tr|” (dostep do niego mozna uzyskaé przez zeskanowanie kodu QR na $wiadectwie lub przez wpisanie wydru-
kowanej na Swiadectwie $ciezki)

Maroko

Data rozpoczecia dzialania: 12 stycznia 2021 1.

Link umozliwiajacy weryfikacje autentycznosci $wiadectw przewozowych: http:/fwww2.douane.gov.majcertificate/

Izrael

System: Global Gate
Data rozpoczecia dzialania: 1 kwietnia 2024 r.
Link umozliwiajgcy weryfikacje autentycznosci $wiadectw przewozowych:

https://shaarolami-query.customs.mof.gov.il/CustomsPilotWeb/CertificateOfOrigin

(') Dz.U.L, 2024/243,15.1.2024, ELL: http://data.europa.eu/elijreco/2024/243/oj

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/3107oj
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